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NOUKOGU UHINE SEISUKOHT 2004/730/0V]JP,
25. oktoober 2004,

mis kisitleb Birma/Myanmari vastu suunatud piiravaid lisameetmeid ja millega muudetakse iihist
seisukohta 2004/423/UVJP

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 15,

ning arvestades jargmist:

26. aprillil 2004 vottis ndukogu vastu iihise seisukoha
2004/423/UVJP (') Birma/Myanmari vastu suunatud piira-
vate meetmete uuendamise kohta.

Pidades silmas Birmas/Myanmaris hetkel valitsevat polii-
tilist olukorda, millest annab tunnistust see, et sdjavie-
voimud ei vabastanud Daw Aung San Suu Kyid ja teisi
Rahvusliku Demokraatialiiga (NLD) liikmeid, samuti teisi
poliitvange, ning ei lubanud tdelise ja avatud Rahvusliku
Kongressi kokkukutsumist, ning vdttes arvesse Rahvus-
liku Demokraatialiiga ja teiste organiseeritud poliitiliste
liikumiste jitkuvat tagakiusamist, peab ndukogu, nagu
on mirgitud tema 13. septembri 2004 jireldustes, vaja-
likuks kehtestada lisameetmed lisaks iihises seisukohas
2004/423/0VJP sisalduvatele meetmetele Birma/Myan-
mari sojalise reziimi vastu, nende vastu, kes riigis valitse-
vast korralagedusest kdige enam kasu loikavad, ning
nende vastu, kes aktiivselt takistavad rahvusliku leppimise
protsessi ning inimdiguste ja demokraatia austamist.

Sellest tulenevalt tuleks nende meetmete ulatust laiendada
brigaadikindrali ja sellest kdrgemal auastmel tegevteenis-
tuses olevatele sdjavielastele ja nende pereliikmetele, ning
tuleks kehtestada keeld anda Birma riigi omandis oleva-
tele ariithingutele finantslaene voi rahakrediite ja oman-

(5)  Teatavate nimetatud meetmete rakendamiseks on vaja

ithenduse meetmeid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA UHISE SEISUKOHA:

Artikkel 1

Uhist seisukohta 2004/423/UV]P muudetakse jérgmiselt:

1. artikkel 5 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 5

Mittehumanitaarabi- ja arenguprogrammid peatatakse. Eran-

diks on projektid ja programmid, mis on suunatud jirgmiste

valdkondade toetamisele:

a) inimdigused, demokraatia, hea valitsemistava, konfliktide
viltimine ja kodanikuithiskonna suutlikkuse suurenda-

mine;

b) tervis ja haridus, vaesuse leevendamine ja eclkdige pdhi-

vajaduste rahuldamine ning elatusvahendite voimaldamine
kdige vaesemale ja haavatavamale osale elanikkonnast;

c) keskkonnakaitse ja eelkdige programmid, mis kisitlevad
mittesddstva, iileméddrase metsaraie probleemi, mille tule-

museks on metsade hivitamine.

Programme ja projekte tuleb rakendada URO agentuuride,
valitsusviliste organisatsioonide ja detsentraliseeritud koost6o

dada voi laiendada osalust nendes driithingutes.

(4)  Kui Birma/Myanmari iildine poliitiline olukord mirgata-
arengu  hindamist
ndukogus nii nimetatud piirangute peatamist kui ka jark-

valt paraneb, kaalutakse pirast

jargulist koostoo taasalustamist Birmaga/Myanmariga.

() ELT L 125, 28.4.2004, lk 61.

kaudu kohalike tsiviiladministratsioonidega. Sellega scoses
rohutab Euroopa Liit jitkuvalt Birma valitsusele, et on vaja
teha suuremaid joupingutusi URO uue aastatuhande aren-
gueesmirkide saavutamiseks.

Programmid ja projektid tuleb voimalikult suures osas
méiratleda ja neid tuleb jilgida, teostada ja hinnata koostoos
kodanikuithiskonna ja koigi demokraatlike rithmitustega,
sealhulgas Rahvusliku Demokraatialiigaga.”;
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2. artikli 6 1dige 1 asendatakse jirgmisega:

“l.  Liikmesriigid votavad vajalikke meetmeid takistamaks
nende territooriumile sisenemast vi seda labimast jargmisi
isikuid:

a) riigi rahu- ja arengundukogu (SPDC) juhtivliikmed, Birma
turismisektori ametiisikud, sdjavie, valitsuse voi julgeole-
kujoudude juhtivatel kohtadel olevad isikud, kes kujun-
davad ja viivad ellu poliitikat, mis takistab Birmal/Myan-
maril demokraatiale illeminekut, vdi saavad kasu sellisest
poliitikast, ning nende perelitkmed, kes on I lisas loetletud
tiniisilised isikud;

b) Birma sdjavde tegevteenistuses brigaadikindrali voi sellest
korgemal auastmel olevad isikud ja nende perelitkmed.
Need isikud lisatakse I lisas toodud nimekirja vastavalt
artiklis 9 sitestatud menetlusele.”;

. artiklit 7 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

“l.  Koik rahalised vahendid ja majandusressursid, mis
kuuluvad Birma/Myanmari valitsuse iksikutele liikmetele
ja I lisas loetletud nendega seotud fiiiisilistele voi juriidi-
listele isikutele, iiksustele voi ithendustele, kiilmutatakse.”;

g

lisatakse jargmised 16iked:
“5.  Keelatakse jargmine tegevus:

a) igasuguse finantslaenu voi rahakrediidi andmine II lisas
loetletud Birma riigi omandis olevatele 4riithingutele
vdi nende aritthingute vilja antud volakirjade, hoiuse-
sertifikaatide, optsioonitdendite voi tagatiseta volakir-
jade omandamine;

=

II lisas loetletud Birma riigi omandis olevates ériithin-
gutes osaluse omandamine voi laiendamine, sealhulgas
selliste driithingute tdielik omandamine ning aktsiate ja
kasumijaotusega véirtpaberite omandamine.

6. a) Loike 5 punkti a kohaldamine ei piira enne kées-
oleva iihise seisukoha jéustumist sdlmitud lepingu-
test vOi kokkulepetest tulenevate kohustuste tait-
mist.

b) Loike 5 punktis b toodud keeld ei takista osaluse
laiendamist 1T lisas loetletud Birma riigi omanduses
olevates dritthingutes, kui selline laiendamine on
kohustuslik Birma riigi omanduses oleva asjaomase
dritthinguga enne kiesoleva iihise seisukoha joustu-
mist sdlmitud lepingu alusel.”;

. artikkel 9 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 9

Noukogu teeb liikmesriigi voi komisjoni ettepanekul vaja-
duse korral muudatusi I lisas toodud nimekirja.”;

. artikkel 10 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 10

Kiesolevat ithist seisukohta kohaldatakse 12 kuud. Seda tuleb
pidevalt uuesti ldbi vaadata. Uhises seisukohas tehakse vaja-
likud uuendused voi muudatused, eelkdige II lisas loetletud
Birma riigi omanduses olevate driithingute osas, kui ndukogu
leiab, et selle eesmargid ei ole tiidetud.”;

. lisa nimetatakse iimber I lisaks;

. lisatakse uus lisa, mis on lisatud kiesolevale iihisele seisuko-

hale.

Artikkel 2

Kéesolev ithine seisukoht joustub selle vastuvdtmise paeval.

Artikkel 3

Kéesolev tthine seisukoht avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Luksemburg, 25. oktoober 2004

Noukogu nimel
eesistuja
R. VERDONK
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LISA

“Il LISA

Artikli 7 16ikes 5 osutatud Birma riigi omandis olevate ettevdtete loetelu

Nimi

Aadress

Juhataja nimi

I. UNION OF MYANMAR ECONOMIC

UNION OF MYANMAR ECONOMIC
HOLDING LTD

A. MANUFACTURING

1. MYANMAR RUBY ENTERPRISE

2. MYANMAR IMPERIAL JADE CO.
LTD

3. MYANMAR RUBBER WOOD CO.
LTD

4. MYANMAR
PRODUCTION

PINEAPPLE  JUICE

5. MYAWADDY CLEAN DRINKING
WATER SERVICE

6. SIN MIN (KING ELEPHANTY)
CEMENT FACTORY (KYAUKSE)

7. TAILORING SHOP SERVICE

8. NGWE PIN LE (SILVER SEA) LIVE-
STOCK BREEDING AND FISHERY
CO.

9. GRANITE TILE FACTORY
(KYAIKTO)

10. SOAP FACTORY (PAUNG)

B. TRADING

1. MYAWADDY TRADING LTD

C. SERVICES

1. MYAWADDY BANK LTD

2. BANDOOLA TRANSPORTATION
CO. LTD

HOLDING LTD

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

24/26, 2ND FL., SULE PAGODA ROAD,
YANGON
(MIDWAY BANK BUILDING)

2426, 2ND FL., SULE PAGODA ROAD,
YANGON
(MIDWAY BANK BUILDING)

4/A, NO 3 MAIN ROAD,
MINGALARDON TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

1093, SHWE TAUNG GYAR ST. INDUSTRIAL
ZONE 11,

WARD 63,

SOUTH DAGON TSP,

YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

24-26 SULE PAGODA ROAD,
YANGON

399, THIRI MINGALAR ROAD, INSEIN TSP,
YANGON

AND/OR

PARAMI ROAD,

SOUTH OKKALAPA,

YANGON

MAJ-GEN WIN HLAING, MANAGING
DIRECTOR

COL MAUNG MAUNG AYE, MANAGING
DIRECTOR

COL MYINT AUNG, MANAGING DIRECTOR

BRIG-GEN WIN HLAING AND U TUN KY]I,
MANAGING DIRECTORS

COL MYO MYINT, MANAGING DIRECTOR
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Nimi

Aadress

Juhataja nimi

3. MYAWADDY TRAVEL SERVICES

4. NAWADAY HOTEL AND TRAVEL
SERVICES

5. MYAWADDY AGRICULTURE
SERVICES

6. MYANMAR AR (POWER)
CONSTRUCTION SERVICES

JOINT VENTURES AND SUBSIDIARIES
A. MANUFACTURING

1. MYANMAR  SEGAL  INTERNA-
TIONAL LTD

2. MYANMAR DAEWOO INTERNA-
TIONAL

3. ROTHMAN OF PALL MALL
MYANMAR PRIVATE LTD

4. MYANMAR BREWERY LTD

5. MYANMAR POSCO STEEL CO. LTD

6. MYANMAR NOUVEAU STEEL CO.
LTD

7. BERGER PAINT MANUFACTURING
CO. LTD

8. THE FIRST AUTOMOTIVE CO. LTD

9. MERCURY RAY MANUFACTURING
LTD

10. MYANMAR HWA FU INTERNA-
TIONAL LTD

24-26, SULE PAGODA ROAD,
YANGON

335/357, BOGYOKE AUNG SAN ROAD,
PADEBAN TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

PYAY ROAD,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PYAY ROAD,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 38, VIRGINIA PARK,

NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
YANGON

NO 45, NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT 22, NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT NO 34/A,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PLOT NO 47,

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,
YANGON

NO 3, MAIN ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

U BE AUNG, MANAGER

RETD LT-COL MAUNG MAUNG AYE,
CHAIRMAN

U AYE CHO AND/OR LT-COL TUN MYINT,
MANAGING DIRECTOR

U NYO MIN OO
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Nimi

Aadress

Juhataja nimi

11. MYANMAR MA MEE DOUBLE
DECKER CO. LTD

12. MYANMAR SAM GAUNG
INDUSTRY LTD

13. MYANMAR TOKIWA CORP.

14. MYANMAR KUROSAWA TRUST

CO. LTD

B. TRADING

1. DIAMOND DRAGON (SEIN NAGA)
CO. LTD

C. SERVICES

1. NATIONAL DEVELOPMENT CORP.

2. HANTHA WADDY GOLF RESORT
AND MYODAW (CITY) CLUB LTD

3. MYANMAR CEMENT LTD

4. MYANMAR HOTEL AND CRUISES
LTD

PLOT 41, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

NO 6/A, PYAY ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

44B/NO 3, TRUNK ROAD,
PYINMABIN INDUSTRIAL ZONE,
MINGALARDON TSP,

YANGON

22, PYAY ROAD,
7 MILE,
MAYANGONE TSP,
YANGON

189/191 MAHABANDOOLA ROAD,
CORNER OF 50TH STREET,
YANGON

3/A, THAMTHUMAR STREET,
7 MILE,

MAYANGONE TSP,
YANGON

NO 1, KONEMYINTTHA STREET,
7 MILE,

MAYANGONE TSP,

YANGON

AND

THIRI MINGALAR ROAD,
INSEIN TSP,

YANGON

RM. 814/815,

TRADER'S HOTEL,

223, SULE PAGODA ROAD,
YANGON

II. MYANMA ECONOMIC CORPORATION (MEC)

MYANMA ECONOMIC CORPORATION
(MEC)

1. INNWA BANK

2. MYAING GALAY (RHINO BRAND)
CEMENT FACTORY

SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,
YANGON

554-556, MERCHANT STREET,
CORNER OF 35TH STREET,
KYAUKTADA TSP,

YANGON

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

DR. KHIN SHWE, CHAIRMAN

COL YE HTUT OR BRIG-GEN KYAW WIN,
MANAGING DIRECTOR

U YIN SEIN, GENERAL MANAGER

COL KHIN MAUNG SOE
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Nimi

Aadress

Juhataja nimi

10.

11.

12.

. DAGON BREWERY

. MEC STEEL MILLS (HMAW BI/PY]/

YWAMA)

. MEC SUGAR MILL

. MEC OXYGEN AND

GASES FACTORY

. MEC MARBLE MINE

. MEC MARBLE TILES FACTORY

. MEC MYANMAR CABLE WIRE

FACTORY

MEC SHIP BREAKING SERVICE

MEC DISPOSABLE SYRINGE
FACTORY

GYPSUM MINE

555/B, NO 4,
HIGHWAY ROAD,
HLAW GAR WARD,
SHWE PYI THAR TSP,
YANGON

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

KANT BALU

MINDAMA ROAD,
MINGALARDON TSP,
YANGON

PYINMANAR
LOIKAW

NO 48, BAMAW A TWIN WUN ROAD,
ZONE (4),
HLAING THAR YAR INDUSTRIAL ZONE,
YANGON

THILAWAR,
THAN NYIN TSP

FACTORIES DEPT,

MEC HEAD OFFICE,
SHWEDAGON PAGODA ROAD,
DAGON TSP,

YANGON

THIBAW”

COL KHIN MAUNG SOE




